
 
 

__________________________________________________________________________ 

Iva incluído à taxa legal em vigor. VAT included. 

Este estabelecimento dispõe de livro de reclamações. This establishment has a complaint book. 

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo 

cliente ou por este for inutilizado. No food or drink can be charged if it is not requested or used by the client. 

HORÁRIO DE ABERTURA    OPENING TIME 

Das 13:00 até às 24:00 (cozinha até às 22h30)  From 01pm until 00:00 am (kitchen until 10:30 pm) 

 

PETISCOS | SNACKS       €uros 

Sopa do dia | Soup of the day      2.20   

Batata Frita | French Fries       2.20 

Morcela com Ananás | Morcela with Pineapple     6.60 

Tábua de Queijos Açorianos | Azorian Cheese Selection    8,80 

 

OVOS & SALADAS & MASSAS | EGGS & SALADS & PASTA   €uros 

Omelete Simples / Plain Omelet      6.60 

Extra Salada de Vegetais | Extra Vegetal Salad      2.00 

Omelete com Queijo Flamengo | Flamengo Cheese Omelet   8.50  

Omelete com Fiambre | Ham Omelet      8.50 

Omelete com Queijo dos Açores | Azorean Cheese Omelet   9.90 

Omelete com Charcuteria | Delicatessen Omelet    8.80 

Omelete Queijo e Fiambre| Cheese & Ham omelet    8.20 

Omelete com Presunto | Smoked Ham Omelet     9.90 

Omelete com Cogumelos | Mushroom Omelet      9.90 

Omelete de Camarão | Shrimp Omelet     12.00 

 

SALADAS & MASSAS | SALADS & PASTA     €uros 

Salada Sugestão do Chef | Chef´s Suggestion Salad    7.50 

Salada de Frango Grelhado com Abacaxi | Grilled Chicken Salad with Pineapple 10.50 

Salada de Atum dos Açores | Azorean Tuna Salad    10.50 

Esparguete Pomodoro | Spaghetti Al Pomodoro     11.00 

Carbonara         12.00 
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TORRADAS & TOSTAS | TOASTS      €uros 

Torrada | Toast         2.10 

Tosta Queijo da Ilha | Local Cheese Toast     4.50 

Tosta Queijo & Fiambre | Cheese & Ham Toast     5.50 

Tosta Açoreana (Queijo da Ilha, Linguiça, Tomate,Oregãos)    8.00 

Azorean Toast ( Local Cheese, Traditional Azorean Sausage, tomato, oréganos) 

 

SANDUICHES & HAMBURGUERS | SANDWISHES & HAMBURGUERS  €uros 

Hamburguer        6.60 

Cheeseburguer        7.70 

Chickenburguer com ovo | Chickenburguer with egg    8.30 

Prego Fillet Mignon no Pão |Fillet Mignon Steak on bread slice   11.00 

Prego Fillet Mignon no Prato com Batata Frita e Salada    19.50 

Fillet Mignon Steak on the plate with French Fries and Salad      

Sanduiche de Bolo Lêvedo com Frango Panado, Molho de Maionese e Alho  9.50 

Breaded Chicken Sandwich with Mayonnaise and Garlic 

Sanduiche Club | Club Sandwish      9.90 

 

 

SOBREMESAS | DESSERTS       €uros 

Sugestão do Dia | Chef´s Suggestion      2.50   

Fatia de Bolo | Cake Slice       2.50 

Prato de Fruta Laminada – Sliced Fruit Plate     3.30 

Dona Amélia (Doce Regional | Local Pastry)      2.50 

Dona Amélia com Bola de Gelado | Dona Amélia with IceCream   5.90 

Bola de Gelado | IceCream Ball      2.50 
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CARTA DE BAR               MONTE BRASIL   BEVERAGE LIST 

HORÁRIO DE ABERTURA      OPENING TIME 

Das 13:00 até às 24:00       Forma 01pm until 10:30 pm 

 

APERITIVO | APERITIF       € 

Martini (Rosso, Bianco, Dry) 4cl       3.50 

Campari – 4cl        4.50   

Ricard - 4cl         5.00 

 

PORTO, MADEIRA & MOSCATEL      € 

Porto Branco | White – 6cl       5.00 

Porto Tawny – 6cl        5.00 

Porto Vintage Garrafa | Bottle       75.00 

Porto 10 anos / Port Wine 10 years – 6cl     9.50 

Moscatel de Favaios Doce | Sweet – 6cl     4.50   

Chico Maria Meio Seco | Half Dry (Azorian apéritif) – 4cl    6.00 

Angelica – 6cl        5.00 

Lajido Doce | Sweet – 6cl       5.00 

Suplemento de Bebida | Soft Drink Supplement     1.80 

 

CERVEJA | BEER         € 

Imperial | Draft Beer – 20cl       2.20 

Panaché | Beer with Sprite – 30cl      2.50 

Caneca | Draft Beer – 30cl       3.50 

Caneca | Draft Beer – 50cl       4.50 
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Super Bock Gf | Bottle – 33cl      3.00 

 Super Bock S/Alcool | Alchool Free – 33cl     3.20 

Super Bock Stout GF | Bottle – 33cl      3.00 

Somersby Maçã | Apple – 33cl      4.00 

Somersby Frutos Vermelhos | Red Fruits – 33cl    4.00 

 

VODKA         € 

Smirnoff – 4cl        6.00 

Moskovskaia – 4cl        6.00 

Eristoff Preta – 4cl       6.00 

Suplemento de Bebida | Soft Drink Supplement     1.80 

 

GIN         € 

Gordons – 4cl        6.00 

Tanqueray – 4cl        6.00 

Hendricks – 4cl        7.00 

Bombay Saphire – 4cl       7.00 

Gin Azores Rocha Negra – 4cl      8.00 

Suplemento de Bebida | Soft Drink Supplement - 0.33cl    1.80 

 

RUM         € 

Rum 7 anos | years – 4cl       7.50 

Rum Bacardi – 4cl        5.50 

Rum Bacardi Oro – 4cl       7.00 

Cachaça Velho Barreiro – 4cl      6.00 

Suplemento de Bebida | Soft Drink Supplement - 0.33cl    1.80 
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WHISKIES        € 

Cutty Sark – 4cl        5.50 

JB - 4cl         5.50 

JW Red Label – 4cl       5.50 

Jameson – 4cl        5.50 

Bushmills – 4cl        5.50 

Jack Daniels – 4cl        6.50 

Jim Beam – 4cl        6.50 

JW Black Label 12 anos | years- 4cl      8.00 

Old Parr 12 anos | years – 4cl      10.00 

Cardhu Malte 12 anos | years – 4cl      9.50 

Bushmills Malte 10 anos | years – 4cl      9.50 

JW Swing  – 4cl        12.00 

Ballantines 21 anos | years – 4cl      15.00 

Suplemento de Bebida | Soft Drink Supplement - 0.33cl    1.80 

 

AGUARDENTE | FIREWATERS      € 

Fim de Século – 4cl       6.00 

CRF - 4cl         7.00 

Curvada Velha – 4cl       7.00 

Adega Velha – 4cl        8.50 

Bagaceira Regional – 4cl       6.00 

Antíqua – 4cl        8.50 
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COGNACS         € 

Hine VSOP – 4cl        12.00 

Camus VS – 4cl        9.50 

 

BRANDIES        € 

Macieira – 4cl        5.50 

Brandy Croft – 4cl        5.50 

Constantino – 4cl        5.50 

 

LICORES | LIQUORS       € 

Regional 

Neveda – 6cl        5.00 

Amora | Blackberry – 6cl       5.00 

Ananás | Pineapple – 6cl       5.00 

Maracujá | Passion Fruit – 6cl      5.00 

 

Nacional | National 

Beirão – 6cl        6.00 

Amêndoa Amarga – 6cl       6.00 

Triple Sec – 6cl        6.00 

 

Importado | Imported 

Disaronno – 6cl        7.00 

Baileys – 6cl        7.00 

Grand Marnier – 6cl       7.00 

Malibu – 6cl        7.00 
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Safari – 6cl        7.00 

Tia Maria – 6cl        7.00 

Drambuie – 6cl        7.00 

Bols Blue – 6cl        7.00 

Bols Cacau Escuro – 6cl       7.00 

 

COCKTAILS        € 

Daiquiri ( Rum)        6.00 

Cuba Libre (Rum)        6.00 

Margarita (Tequila)       6.00 

Dry Martini (Gin)        6.00 

Tanqueray Tónico com Pepino | Tónic with Cucamber    8.00 

Bombay Tónico (Laranja & Paul de Canela) | (Orange with Cinnamon)  8.00 

Mojito (Rum)        7.00 

Caipirinha (Cachaça)        7.00 

Caipiroska (Vodka)        7.00 

Bloody Mary (Vodka)       7.00 

Alexander (Brandy)       7.00 

White Russian (Vodka)       7.00 

Pink Butterfly (Vodka)       7.00 

Piña Colada (Rum)        7.00 

Negroni (Gin, Martini, Campari)      7.00 

Tequila Sunrise (Tequila)       7.00 

 

COCKTAILS SEM ALCOOL | COCKTAILS WITHOUT ALCOOL   

San Francisco        6.00 
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Cinderela        6.00 

Shirly Temple        6.00 

 

CAFETARIA | HOT BEVERAGES      €    

Irish Coffee        6.00 

Café Expresso | Espresso       1.50 

Café Expresso Duplo | Double Espresso     2.20 

Descafeínado | Decaf       1.50 

Leite com Chocolate | Milk with Chocolate     1.50 

Carioca de Café | Mild/ Weak Coffee      1.20 

Copo de Leite | Glass of Milk       1.20 

Meia de Leite | Cup with Coffee and Milk     2.00 

Abatanado | Espresso Large Cup      1.50 

Cappucino        2.50 

 

CHÁS E TISANAS | TEAS & INFUSIONS     €    

Chá Preto | Black Tea        1.50 

Chá Verde | Green Tea       1.50 

Tisana Cidreira | Lemon Balm Herbal Tea     1.50 

Tisana Camomila | Chamomile Herbal Tea     1.50 

Tília Menta | Lime Mint Herbal Tea      1.50 

Carioca de Limão | Lemon Tea      1.50 

 

ÁGUA MINERAL | MINERAL WATER      €    

Água sem Gás | Still Water – 0,25cl      1.50 

Água sem Gás | Still Water – 0,50cl      2.50 
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Água sem Gás | Still Water – 1 L      3.50 

Água com Gás | Sparkling Water – 0,25cl     2.20 

Água com Sabores | Flavoured Water – 0,25cl     2.70 

Água Castelo | Castelo Sparkling Water – 0,25cl    2.20 

Água Tónica | Tonic Water – 0,25cl      2.70 

 

REFRIGERANTES | SOFT DRINKS      €    

Coca Cola | Coke – 0,33cl       2.70 

Coca Cola Zero | Coke Zero– 0,33cl      2.70 

Fanta Laranja | Orange – 0,33 cl      2.50 

Fanta Maracujá | Passion Fruit – 0,33 cl     2.50 

Sprite – 0,33cl        2.50 

Ginger Ale – 0,33cl       2.50 

Ice Tea Limão | Lemon Ice Tea – 0,33cl     2.50 

Ice Tea Manga Ananás | Mango Pineapple Ice Tea – 0,33cl   2.50 

Kima Maracujá | Passion Fruit Kima – 0,33cl     2.50 

Compal – 0,33cl        2.50 

Sumo de Laranja Natural | Orange Natural Juice – 0,25cl   3.50 

 

VINHOS GF | BOTTLED WINE      €    

Montaria Branco | White (Alentejo) – 75cl     12.00 

Montaria Tinto | Red (Alentejo) – 75cl      12.00 

Frei Gigante Branco | White (Pico)– 75cl     36.00 

Faria´s Vineyards Branco | White (Pico) – 75cl     15.00 

Faria´s Vineyards Tinto | Red (Pico) – 75cl     15.00 

Planalto Branco | White (Douro)– 75cl     15.00 
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Papa Figos Tinto | Red (Douro)– 75cl      18.00 

Canjirão Tinto | Red (Terceira) – 75cl      21.00 

 

 

VINHOS COPO | WINE BY THE GLASS    

Montaria Branco | White (Alentejo)      4.50 

Montaria Tinto | Red (Alentejo)      4.50 

Faria´s Vineyards Branco | White (Pico)     5.50 

Faria´s Vineyards Tinto | Red (Pico)      5.50 

Volcânico Branco | White (Pico)      9.50 

Volcânico Rosé (Pico)       9.00 

Volcânico Tinto | Red (Pico)       9.00 

Canjirão Tinto | Red (Terceira)      5.50 

 

ESPUMANTE GF | SPARKLING WINE      € 

Flute Espumante do Hotel | Flute of Hotel Sparkling Wine    4.50   

Espumante do Hotel | Hotel Sparkling Wine – 75cl    15.00 

Raposeira – 75cl        30.00 

Murganheira – 75cl        38.00 

 

CHAMPANHE | CHAMPAGNE      € 

Taittinger - 75cl        95.00 


